PATRIET o8B0250

OSCILACNIi BRUSKA NAVOD K POUZIT
OSCILACNA BRUSKA NAVOD NA POUZITIE
MULTI-TOOL USERS MANUAL

Pozor: Pfed pouzitim naradi si pozorné prectéte tento navod k pouZiti!
Pozor: Pred pouzitim tohto naradia si pozorne precitajte tento navod na pouZitie!

Warning: Read carefully operating instructions before using this tool!
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro tuto oscila¢ni brusku a véfime, Ze vdm bude dobfe slouZit. PFistroj
spliiuje naro¢né pozadavky na elektrické naradi a jedna se o neocenitelného pomocnika.

Tento navod k pouZiti slouZi k poznani elektrického naradi a jeho vlastnosti, a popisuje
urceny zplsob poufZiti a nebezpeci spojena s jeho pouzitim. Navod k obsluze obsahuje
dllezité informace, jak naradi odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyvarovat Grazdm,
vyhnout se opravam a zvysit spolehlivost a Zivotnost naradi.

Navod k pouziti musi byt vZdy k dispozici v misté pouZiti naradi. Uchovavejte tento navod k pouziti vzdy
spolu s oscila¢ni bruskou. Brusku plijcujte pouze osobam, které jsou seznameny s jejim pouzitim, a
soucasné s bruskou predejte také navod k pouziti. Navod k pouziti si musi precist a dodrzovat kazda
osoba, ktera pracuje s timto naradim.

Poznamka:

llustrace a specifikace uvedené v tomto ndavodu nejsou zadvazné a mohou se od dodaného vyrobku lisit.
Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nemusi byt soucasti dodavky pfistroje.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén ve smyslu dalSiho vyvoje bez predchoziho upozornéni.

POUZITI

Ptistroj je urcen rezani, oddélovani a brouseni dfevénych materiall, umélé hmoty, neZzeleznych kovd,
stavebnich prvk( zasucha, upeviiovacich prvkl (napf. hiebiky, Srouby, sponky) a obkladacek. Je zejména
vhodny pro prace blizko okrajli a zarovnavani.

Dodrzujte pokyny k typlim brusnych a délicich nastroji. PouZivejte pouze pfislusenstvi a pfidavna zafizeni
uvedena v navodu k obsluze, resp. takova, jejichZ upinani je kompatibilni s vasim pristrojem.

Ptistroj je schvalen pro soukromé pouziti v suchych prostorach. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava pfristroje
predstavuji zavazné nebezpeci zranéni. Za skody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu s uréenim, nenese
vyrobce odpovédnost.



POPIS OSCILACNIi BRUSKY

Oscilacni bruska

Blokovaci tlacitko
Spinac

Regulacni kolecko
Napajeci kabel
Imbusovy kli¢
Brusna deska
Brusny papir (3 ks pfiloZeny)
Skrabka

Pilovy list na dfevo
10 Upinaci Sroub

11 Pilovy list na kov
12 Nosna pfiruba

OCooONOOUL A WN B

POUZITE BEZPECNOSTNi SYMBOLY

A Pozor! / Vystraha!

Prectéte si navod k pouziti!

Noste pracovni ochranné rukavice!

@ Pouzivejte prachovou masku!

Pouzivejte ochranu sluchu!

@ Pouzivejte ochranu oci!



BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

Vystraha! Proctéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny. Opomenuti p¥i dodrZzovani
téchto bezpeénostnich upozornéni a pokyni mize vést k urazu elektrickym proudem, ke

vzniku poZaru a/nebo k vaznému zranéni osob.

Uschovejte si vSsechny pokyny a ndvod pro budouci pouZiti.

V téchto bezpecnostnich upozornénich pouzivany pojem ,elektrické naradi” se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovymi kabely) a na elektrické naradi napajené akumulatory (bez sitovych
kabell).

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte svoje pracovisté Cisté a dobfe osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou
zapficinit nehody.

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, ve kterém se vyskytuji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary
zapalit.

c) Dbejte na to, aby pfi praci s elektrickym nafadim byly déti a jiné osoby v bezpecné vzdalenosti.

V pripadé odvraceni pozornosti mlzete ztratit kontrolu nad provadénou Cinnosti.

2) Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pfivodu elektrického naradi musi konstrukci odpovidat sitové zasuvce. Vidlici pFivodu
v Zadném pripadé neupravujte. Nepouzivejte Zadné zasuvkové adaptéry spolecné s naradim, které
ma ochranny vodi€. Neupravené vidlice a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

b) Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy jako napf. potrubi, télesa ustfedniho
topeni, sporaky a chladnicky. V pfipadé, Ze je télo uzemnéno, je riziko Urazu elektrickym proudem
vyssi.

c) Elektrické naradi nevystavujte desti nebo mokrému prostiedi. Vniknuti vody do elektrického naradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte privodni kabel k jinym Géelim. Nikdy nenoste ani netahejte elektrické naradi za
privodni kabel, ani za néj naradi nezavésujte. Nevytahujte vidlici ze zasuvky tahem za kabel.
Chranite kabel pred vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi naradi.
Poskozené nebo pokroucené kabely zvysuji nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

e) Pokud s elektrickym nafadim pracujete venku, pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely, které
jsou urcené k pouziti venku. Pouziti kabelu uréeného k poufziti venku snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

f) Pokud se neda vyhnout pouziti elektrického naradi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte napajeni
chranéné proudovym chrani¢em (RCD). PouZivani proudového chrdnice sniZuje nebezpeci tUrazu
elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) PFi pouzivani elektrického naradi budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, pristupujte k praci
s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo léktl. Chvile nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze mit za
nasledek vazna zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vidy noste ochranné pracovni rukavice a ochranu oc¢i.
Pouzivani osobniho ochrannych prostiedkl jako je maska proti prachu, protismykova bezpecnostni
obuv, ochranna pfilba nebo protihlukové ochrany sluchu, vidy podle druhu a pouZiti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.



c) Predchazejte ndhodnému uvedeni naradi do provozu. Zkontrolujte, zda je elektrické naradi
vypnuté dfive, nezli ho pfipojite k siti a/nebo zasunete akumulator, uchopite nebo ponesete.
Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice do zasuvky se zapnutym spinacem mze
byt ptic¢inou nehod.

d) Pred zapnutim naradi odstrante z jeho blizkosti vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Nastroj
nebo kli¢, ktery se nachazi v rotujici ¢asti naradi, mize zpUsobit zranéni.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vyhybejte se nezvyklému drZeni téla. Dbejte na
stabilni postoj a vidycky udrZujte rovnovahu. Budete tak elektrické naradi |épe kontrolovat
v neCekanych situacich.

f) Noste vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni nebo ozdoby. Dbejte, aby vase vlasy, odév a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych dill. Volné obleceni, ozdoby nebo dlouhé vlasy
se mohou do pohyblivych dilli zachytit.

g) Pokud je mozné pouzit zafizeni k odsavani prachu a zachytna zaftizeni, zkontrolujte, zda jsou tato
zapojena a spravné poutzitd. PouZiti zafizeni k odsavani prachu mize snizit ohroZeni prachem.

4) Pouzivani a osetfovani elektrického naradi

a) Naradi nepietézujte. Ke své praci pouzivejte vidy k tomu urcené elektrické naradi. Spravné zvolené
elektrické naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které se neda zapnout nebo vypnout spinacem. Elektrické naradi,
které se neda ovladat spinacem, je nebezpecné a je zapotrebi ho nechat opravit.

c) Vytahnéte vidlici ze zasuvky anebo vyjméte akumulator predtim, nez budete provadét nastaveni
elektrického naradi, vyménovat prislusenstvi nebo naradi odlozZite. Toto bezpecnostni opatreni
zabraniuje neumysinému spusténi naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte pracovat s naradim
osoby, které nejsou s nim sezndmené nebo které necetly tyto pokyny. Elektrické naradi je
nebezpecné, pokud ho pouzivaji nezkusené osoby.

e) O naradi se peclivé starejte. Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti bezchybné funguji a nezasekavaji se.
Soustfedte se na praskliny nebo poskozeni, které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického
naradi. Poskozené dily nechte pred pouZitim naradi vymeénit. Mnohé nehody maji svou pficinu v
nedostatecné udrzovaném elektrickém naradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a Cisté. Pozorné osetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami
se méné zasekavaji a lehceji se vedou.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pFislusenstvi, pracovni nastroje atd. podle téchto pokynti a tak, jako
je to pro tento specialni typ naradi predepsané. Pfitom zohlednéte pracovni podminky a
provadénou ¢innost. PouZivani elektrického naradi na jiné nez uréené Ucely mizZe vést
k nebezpeénym situacim.

5) Servis
a) Opravy svého elektrické naradi svérte pouze kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat origindini

nahradni dily. Tim zajistite, Ze zlstane zachovana stejna Uroven bezpecnosti elektrického naradi jako
pred opravou.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO OSCILACNIi BRUSKY

Pokud provadite prace, pfi kterych midZe nasazovaci nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo
vlastni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych plochach rukojeti. Pfi kontaktu s
elektrickym vedenim pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily naradi, coz mlize
zpUsobit zasah elektrickym proudem.

Napajeci kabel vidy vedte od stroje smérem dozadu.



Elektrické naradi drite pfi praci pevné obéma rukama a zajistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je
elektrondradi vedeno bezpecnéji.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné drzeny upinacim zafizenim nebo stolatfskou svorkou je bezpecénéji
drZen neZ ve vasi ruce.

Elektronaradi pouZivejte pouze pro suché brouseni / seskrabavani / fezani. Vniknuti vody do
elektrického stroje zvysuje riziko elektrického urazu.

Chraiite ruce pred oblasti fezani. Nesahejte pod obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje
nebezpeci poranéni.

UdrZujte pracovisté Cisté. Smési materiall jsou obzvlast nebezpecné. Lehky kovovy prach mize horet
nebo explodovat.

Pouzijte vhodné hledaci pfristroje k vypatrani skrytych napajecich vedeni, nebo pfivolejte k tomu mistni
zasobovaci spolecnost. Kontakt s elektrickymi vedenimi muze zplsobit poZar nebo Uraz elektrickym
proudem. Poskozeni plynového potrubi mize zpUlsobit explozi. Poruseni vodovodniho potrubi zpUsobi
hmotné Skody nebo uraz elektrickym proudem.

Ohrozeni prachem! Pfi del$im opracovavani dieva a zejména materiall, pfi jejichZ opracovavani vznika
zdravi Skodlivy prach, pripojte pfistroj na vhodné zafizeni pro odsavani prachu. Budte velmi opatrni pfi
brouseni povrchl opatfenych natéry, které mohou obsahovat prisadu olova, nebo pfi brouseni
drevénych nebo kovovych material(, pri kterém mohou vznikat toxické latky.

Noste ochranné bryle a ochrannou masku proti prachu!

PFi vyméné nastroju noste ochranné rukavice. PouZité nastroje se pfi del$im pouziti zahfeji.

Bud'te p¥i zachazeni se $krabkami a noZi obzvlast opatrni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, existuje
nebezpeci poranéni.

Nenavlhcujte materidly nebo zpracovavané plochy kapalinami obsahujici fedidla. Zahtatim materialu
pfi sesSkrabavani mohou vznikat jedovaté vypary.

Pfi zpracovani umélych hmot, barev, laki atd. se postarejte o dostatecné vétrani.



SESTAVENI A PRIiPRAVA

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pfed provadénim jakékoli operace vytahnéte vidlici
pfivodniho kabelu ze zasuvky!

Informace k feznym, skrabacim a brusnym nastrojum

Bruska pouziva vyménné pilové / délici listy, Skrabky a brusnou desku, uréené pro 12-bodovy ptirubovy
upinaé, umoZznujici uchyceni nastroje ve 12 rliznych polohach. Brusna deska je opatfena suchym zipem
pro rychlou vyménu brusného papiru. Rezné listy a $krabky mohou pfi praci dosahovat vysokych teplot,
proto budte opatrni pfi jejich vyméné.

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pf¥i vyméné fezného nastroje pouzivejte rukavice. Nastroj
muzZe mit velmi ostré zuby.

sv v

Montaz / demontaz fezného listu, Skrabky nebo brusné desky

e Odsroubujte upinaci Sroub (10) pomoci imbusového klice (5).

¢ Nasadte nastroj (8, 9, 11) nebo brusnou desku (6) na nosnou pfirubu (12) tak, aby do sebe zapadly
vystupky pfiruby a otvory v ndastroji. Nastroj lze timto zplsobem upnout ve 12 pozicich. Zalomeni
nastroje musi smérovat dol, smérem od pfiruby.

¢ Nasroubujte a imbusovym klicem utahnéte upinaci Sroub (10).

Upnuti brusného papiru

e Suchy zip na brusné desce (6) oCistéte jemnym poklepanim.

e Brusny papir (7) pfilozte v jedné ptfimce na jedné strané brusné desky, poté jej polozte na desku a
pevné jej pritlacte.

Pozor! Pfed zapnutim brusky vyzkousejte, Ze je nastroj pevné usazen. Chybné nebo
slabé upevnény nastroj se mlize béhem provozu uvolnit a zplisobit zranéni.



OBSLUHA

H\Tﬂ @ Ochranné pracovni pomiicky

¢ Noste ochranné pracovni rukavice.

e Pouzivejte ochranné bryle. Odlétavajici tfisky mohou zpUsobit zranéni.
PouZivejte ochranu sluchu proti zvysenému hluku béhem prace.
PouZivejte prachovou masku proti jemnému prachu.

Zkontrolujte, zda typ vidlice odpovida typu zasuvky.
Udaje na $titku pfistroje musi souhlasit se skuteénym napétim zdroje proudu.

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pred pFipojenim vidlice se ujistéte, Ze spinac neni v zapnuté
poloze. Brusku nezapinejte bez nasazeného nastroje. BEhem prace zamezte zakryti
nebo ucpani vétracich otvort motoru.

Princip funkce
Diky oscilaénimu pohonu kmitd nasazovaci ndstroj az 17000 krat za minutu o 1,6° sem a tam. Umoziuje
tak ptesné prace i v tésném prostoru.

Zapnuti
Zatlacte na blokovaci tlacitko (1) ve sméru trojuhelnikové znacky a presunte hmatnik spinace (2) smérem
dopredu od sebe, bruska se zapne. Poté, co se bruska rozbéhne, miZete blokovaci tlacitko opét pustit.

Vypnuti
Ptresunte hmatnik spinace (2) smérem dozadu k sobé.

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pokud bruska vypadne z rukou béhem chodu, zlstane
zapnuta. Abyste ji bezpecné vypnuli, vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Nastaveni rychlosti kmitani
Frekvence kmit( se nastavuje otacenim regulacniho kolecka (3). Potfebna rychlost zaleZi na materialu a
pracovnich podminkach. Je vhodné provést zkousku na vzorku materidlu.

Prace s oscilacni bruskou

e Zapnéte brusku a nechte ji rozbéhnout predtim, nez zacnete fezat / Skradbat / brousit. Pracujte
S mirnym rovnomérnym pfitlakem.

¢ Nesnazte se zrychlit praci zvysenym tlakem na brusku.

e Pokud se bruska béhem prace nadmérné zahiteje, ochladte ji volnobéZznym chodem po dobu asi
3 minuty.

Rezani / ponorné fezani / déleni

e PouZivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané ¢i tupé pilové listy mohou prasknout,
negativné ovliviiovat fez nebo zpUsobit zpétny raz.

e Ponornym fezem smi byt opracovavany pouze mékké materidly jako dfevo, sddrokarton apod.!

e Zvolte vhodny pilovy list (tvar a ozubeni) podle opracovavaného materialu.

e Pred fezanim s pilovymi listy z uhlikové oceli do dreva, dfevotfiskovych desek, stavebnich hmot atd.
tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hrebiky, Srouby aj. Odstrarite je nebo pouzijte bimetalové listy.
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Skrabani

Pti seSkrabavani zvolte vysoky pocet kmit( a pracujte v plochém Uhlu s malym pftitlakem, jinak mGze
Skrabka podklad porezat.

Brouseni

Vykon ubéru je uréen volbou brusného listu, poétu kmitQ a pfitlaku.

Dbejte na rovhomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brusnych papird. Nevyvijejte na brusku
nadmeérny tlak.

Pravidelné kontrolujte stav brusného papiru a podle potieby jej vymérite.

Na velmi nerovnych povrsich zahajte praci s papirem o hrubé zrnitosti a postupné nahrazujte brusny
papir jemné;jsim, abyste dosahli dobrého vysledku.

Vzdy pouzivejte spravny typ brusného papiru podle materiadlu (dfevo, kovy, natéry atd.).

K bodové presnému brouseni kout(, hran a tézko pristupnych mist mliZete pracovat i jen se Spickou
nebo krajem brusné desky.
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PECE, UDRZBA A SKLADOVANI

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pfed provadénim jakékoli operace pfi udrzbé vytahnéte vidlici
privodniho kabelu ze zasuvky.

Pozor: Jiné Udrzbarské a opravaiské prace, nez uvedené v tomto navodu k pouZiti, smi
provadét jen autorizovany servis vyrobce. Pfi poskozeni privodniho kabelu tohoto nastroje
smi kabel vyménit pouze autorizovany servis vyrobce. Bezpecnost a provozni spolehlivost

A
A

Ize garantovat pouze pfi pouZivani originalnich nahradnich dil.

PFistroj je témér bezudrzbovy
e Vétraci otvory se nesmi ucpat, udrzujte pfistroj Cisty.
e Zabrante vniknuti vihkosti dovnitf pfistroje pfi ¢isténi.

e Vramci udrzby se provadi pouze vyména opotiebenych uhlikl (s poZzadavkem na vyménu
kontaktujte svého prodejce, pfipadné kvalifikovaného elektrikare).

Cisténi

e  Pfistroj Cistéte ihned po praci. V pfipadé potfeby odstrarite necistoty Stétcem nebo stlaéenym

vzduchem.

e Otrete povrch pfistroje navlhéenym hadfikem. NepouzZivejte Cisti¢e ani rozpoustédla, protoZze mohou

narusit materialy, ze kterych je pfistroj vyroben.

Uskladnéni
e  Pfistroj skladujte na suchém, bezpecném misté.

RESENi PROBLEMU

Problém Mozna pf¥icina

Reseni

Zasuvka neni pod napétim

Zkontrolujte zasuvku a
jisti¢/chranié

Bruska nepracuje
Vadny kabel

Zkontrolujte kabel, neni-li
rozpojeny nebo vadny

Uvolnéné Srouby nebo soucasti
stroje

Zkontrolujte a dotahnéte
vSechny Srouby

PFilis silné vibrace Nespravné nasazeny nebo
uvolnény nastroj

Zkontrolujte spravné usazeni
nastroje

Poskozeny nastroj

Vyménite ndstroj

Pretizeni pristroje silnym

Prehrati motoru . _
tlakem do fezu nebo brouseni

Ochladte motor volnobéznym
chodem po dobu asi 3 minuty
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TECHNICKE UDAIJE

Oscilacni bruska PATRIOT OB0250

Napajeci napéti 220-240V
Sitovy kmitocet 50-60 Hz
Jmenovity prikon 250 W

Pocet kmitl naprazdno 8000-17000/min
Hmotnost 1,3 kg

Trida ochrany Il

Hluk a vibrace

Deklarovana uroven hluku a vibraci byla mérena v souladu se standardni zkusebni metodou predepsanou
normou EN 60745 a mlZe byt pouZita pro srovnani jednotlivych naradi mezi sebou. Deklarovana uroven
vibraci mlzZe byt také pouzita k predbéznému stanoveni expozice.

Upozornéni! Hodnota vibraci pfi aktudlnim pouziti elektrického naradi se muze lisit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zp(isobu, jakym se nafadi pouziva. Uroven vibraci mGze byt vzhledem k uvedené
hodnoté vyssi.

P¥i stanoveni doby plsobeni vibraci, z divodu uréeni bezpecnostnich opatfeni podle nafizeni 2002/44/ES
k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické naradi v zaméstnani, odhad expozice vibracim, by se
mély zvazit, skutecné podminky poufZiti a zplsob, jakym se naradi se pouziva, véetné zohlednéni vsech
Casti pracovniho cyklu, jako je napfiklad doba, kdy je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno kromé casu
spusténi.

Hladina akustického tlaku Ly, = 81 dB(A)

Hladina akustického vykonu L, = 92 dB(A)

Nejistota méreni K =3 dB (A)

Uroveri vibraci a,, = 11,13 m/s*
Nejistota mé¥eni K = 1,5 m/s’

LIKVIDACE

Obal se sklada z ekologickych materiald, které lze v komunalnich sbérnych dvorech
odevzdat k recyklaci.

Elektrické naradi neodhazujte do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici ¢. 2012/19/EU musi byt opotfebované elektrické naradi shromazdovano
oddélené a odevzdano k ekologické recyklaci. Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého pfistroje
vam poda obecni nebo méstska sprava.
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ZARUCNi PODMINKY

Zarucni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vsak 24 mésicl, a zac¢ind dnem prevzeti
vyrobku, co? je tfeba prokazat origindlnim prodejnim dokladem. Zaruka se nevztahuje na bézné
opotrebeni vyrobku a jeho soucastek (napf. postupny pokles kapacity baterii) a na skody vzniklé

v disledku nerespektovani ndvodu k pouziti, pouzivani nespravného pfrislusenstvi, ciziho zasahu a oprav
za pouziti neorigindlnich dil(, v disledku poufZiti nasili, Gderu nebo rozbiti a svévolného pretizeni motoru.
V rdmci zaruky se provadi pouze vyména celého vyrobku, pripadné baterie pfti jejim selhani.

EU PROHLASENI O SHODE

My, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, timto prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnosti, Ze produkt:

oscila¢ni bruska Patriot 0B0250

je ve shodé s pozadavky evropskych smérnic

2006/42/EC (Smérnice pro strojni zafizeni)

2014/35/EU (Smérnice ES o nizkém napéti)

2014/30/EU (Elektromagnetickd kompatibilita)

2011/65/EU (Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek)

Posouzeni shody bylo provedeno podle nasledujicich norem
EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Mnichovice, 15. 04. 2016

Ing. Ivan Drbohlav
generalni feditel Mountfield a.s.
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Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre tuto oscilaénu brusku a verime, Ze vdm bude dobre sluZit. Zariadenie
splfia naroc¢né poziadavky na elektrické naradie a jedna sa o neocenitelného pomocnika.

Tento navod na pouZitie slizi k spoznaniu elektrického naradia a jeho vlastnosti, a opisuje
urceny sposob poufZitia a nebezpecenstva spojené s jeho pouzitim. Navod na obsluhu
obsahuje dolezité informacie, ako naradie odborne a hospodarne vyuzivat, a tym sa
vyvarovat Grazom, vyhnut sa opravam a zvysit spolahlivost a Zivotnost naradia.

Navod na pouzitie musi byt vzdy k dispozicii v mieste pouZitia naradia. Uchovavajte tento navod na
pouzitie vZdy spolu s oscilacnou bruskou. Brisku poZiCiavajte iba osobam, ktoré si oboznamené s jej
pouzitim, a stéasne s bruskou odovzdajte aj navod na pouzitie. Navod na poufzitie si musi precitat a
dodrziavat kazda osoba, ktora pracuje s tymto naradim.

Poznamka:

llustracie a Specifikacie uvedené v tomto navode nie si zavazné a mbzu sa od dodaného vyrobku lisit.
Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nemusi byt sic¢astou dodavky zariadenia. Vyrobca si vyhradzuje
pravo na vykonavanie zmien bez v zmysle dalSieho vyvoja bez predchadzajiceho upozornenia.

POUZITIE

Zariadenie je urcené na rezanie, oddelovanie a obrusovanie drevenych materidlov, umelej hmoty,
nezeleznych kovov, stavebnych prvkov zasucha, upeviiovacich prvkov (napr. klince, skrutky, sponky)
a obkladaciek. Je najma vhodny pre prace blizko okrajov a zarovnavanie.

Dodrziavajte pokyny k typom brisnych a deliacich nastrojov. Pouzivajte len prislusenstvo a doplnkové
zariadenia, ktoré su uvedené v navode na obsluhu, prip. ktorych uchytenie je kompatibilné so
zariadenim.

Zariadenie je schvalené pre sukromné poutzitie v suchych priestoroch. Akékolvek iné pouZitie alebo

Uprava zariadenia predstavuju zavazné nebezpecenstvo poranenia. Za Skody, ktoré vzniknu pri pouziti
v rozpore s uréenim, nenesie vyrobca zodpovednost.
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POPIS OSCILACNEJ BRUSKY

Oscilacna bruska

Blokovacie tlacidlo
Spinac

Regulacné koliesko
Napajaci kabel
Imbusovy klu¢
Brusna doska
Brusny papier (3 ks priloZzené)
Skrabka

Pilovy list na drevo
10 Upinacia skrutka
11 Pilovy list na kov
12 Nosna priruba

OCooONOOULA, WN B

POUZITE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

A Pozor! / Vystraha!

Preditajte si navod na poutzitie!

Noste pracovné ochranné rukavice!

@ Pouzivajte prachovu maskul!

Pouzivajte ochranu sluchu!

@ Pouzivajte ochranu oci!

15



BEZPECNOSTNE POKYNY

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Vystraha! Precitajte si vSetky bezpe€nostné varovania a pokyny. Opomenutie pri
dodrZiavani tychto bezpeénostnych upozorneni a pokynov méze viest k tirazu elektrickym
pradom, ku vzniku poZiaru a / alebo k vaZznemu zraneniu osob.

Uchovajte si vSetky pokyny a navod pre budtce pouizitie.

V tychto bezpecnostnych upozorneniach pouzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (so sietovymi kdblami) a na elektrické naradie napajané akumulatormi (bez
sietovych kablov).

1) Bezpeénost na pracovisku

a)

b)

UdrZujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené pracovisko mézu
zapricinit nehody.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, v ktorom sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mozu prach alebo pary
zapalit.

Dbajte na to, aby pri praci s elektrickym naradim boli deti a iné osoby v bezpecnej vzdialenosti. V

pripade odvratenia pozornosti mdzete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) Elektricka bezpeénost

a)

b)

d)

e)

f)

Vidlica privodu elektrického naradia musi konstrukciou zodpovedat sietovej zasuvke. Vidlicu
privodu v Ziadnom pripade neupravujte. NepouZivajte Ziadne zasuvkové adaptéry spolocne s
ndradim, ktoré ma ochranny vodic. Neupravené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi ako napr. potrubie, telesa tstredného
karenia, sporaky a chladnicky. V pripade, Ze je telo uzemnené, je riziko Urazu elektrickym prddom
vyssie.

Elektrické naradie nevystavujte dazd'u alebo mokrému prostrediu. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym pridom.

Nepouiivajte privodny kdbel na iné Géely. Nikdy nenoste ani netahajte elektrické naradie za
privodny kabel, ani za neho naradie nevesajte. Nevytahuijte vidlicu zo zasuvky tahom za kabel.
Chraiite kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami alebo pohyblivymi éastami
naradia. PoSkodené alebo pokritené kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

Ak s elektrickym naradim pracujete vonku, pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su uréené
na pouiitie vonku. Pouzitie kdbla ur¢eného na pouZitie vonku znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak sa neda vyhnut pouZitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouZivajte napajanie
chranené pradovym chranicom (RCD). PouZivanie prudového chranica zniZuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom.

3) Bezpeénost osdb

a)

b)

Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni, davajte pozor na to, o robite, pristupujte k praci
s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvila nepozornosti pri praci s elektrickym naradim méze mat
za nasledok vdzine zranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy noste ochranné pracovné rukavice a ochranu oci.
PouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov ako je respirator, protiSmykova bezpecnostna obuv,
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c)

d)

f)

g)

ochranna prilba alebo protihlukova ochrana sluchu, vidy podla druhu a pouzitia elektrického naradia,
znizuje riziko zranenia.

Predchdadzajte nahodnému uvedeniu naradia do prevadzky. Skontrolujte, i je elektrické naradie
vypnuté skor, nez ho pripojite k sieti a / alebo zasuniete akumulator, uchopite alebo ponesiete.
Prendsanie naradia s prstom na spinaci alebo zapajanie vidlice do zasuvky so zapnutym spinacom
moze byt pri¢inou nehdd.

Pred zapnutim naradia odstraiite z jeho blizkosti vSetky nastavovacie nastroje alebo kltuce. Nastroj
alebo klu¢, ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti naradia, mdze spbsobit zranenie.

Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Vyhybajte sa nezvy¢ajnému drzaniu tela. Dbajte na
stabilny postoj a vidy udrZiavajte rovnovahu. Budete tak elektrické naradie lepsie kontrolovat v
necakanych situdciach.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste vol'né oblecenie alebo ozdoby. Dbajte na to, aby vase vlasy,
odev a rukavice boli v bezpe¢nej vzdialenosti od pohyblivych dielcov. Volné oblecenie, ozdoby
alebo dlhé vlasy sa mdzu do pohyblivych dielcov zachytit.

Ak je moZné pouiit zariadenie na odsavanie prachu a zachytné zariadenie, skontrolujte, ¢i su tieto
zapojené a spravne pouzité. PouZitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit ohrozenie
prachom.

4) Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a)
b)

c)

d)

e)

f)

Naradie nepretaZujte. Na svoju pracu pouZivajte vidy na to uréené elektrické naradie. Spravne
zvolené elektrické naradie bude lepsie a bezpecnejsie vykonavat préacu, na ktord bolo skonstruované.
Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut alebo vypnut spina¢om. Elektrické naradie,
ktoré sa neda ovladat spinacom, je nebezpecné a treba ho nechat opravit.

Vytiahnite vidlicu zo zasuvky alebo vyberte akumulator predtym, ako budete vykonavat
nastavenie elektrického naradia, vymienat prisluSenstvo alebo naradie odloZite. Toto
bezpecnostné opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte pracovat s naradim
osobam, ktoré nie st s nim oboznamené alebo ktoré necitali tieto pokyny. Elektrické naradie je
nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.

O ndradie sa starostlivo starajte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti bezchybne funguju a nezasekavaju
sa. Sustredte sa na praskliny alebo poskodenia, ktoré mézu ohrozit bezpeéni funkciu elektrického
naradia. Poskodené dielce nechajte pred pouZitim naradia vymenit. Mnohé nehody maju svoju
pri¢inu v nedostato¢ne udrziavanom elektrickom naradi.

Rezné ndstroje udriZiavajte ostré a Cisté. Pozorne oSetrované rezné ndstroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekdvaju a lahsie sa vedu.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. podla tychto pokynov a tak,
ako je to pre tento Specidlny typ ndradia predpisané. Pritom zohladnite pracovné podmienky a
¢innost. PouZivanie elektrického naradia na iné ako uréené ucely moze viest k nebezpeénym
situaciam.

5) Servis

a)

Svoje elektrické naradie nechajte opravovat iba kvalifikovanéj osobe, ktora bude pouzivat
originalne nahradné dielce. Tym zabezpecdite, Ze zostane zachovana Uroven bezpecnosti elektrického
naradia ako pred opravou.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE OSCILACNE BRUSKY

Pri vykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnu privodnu Snuru naradia, drite naradie len za izolované plochy rukovati. Kontakt s elektrickym

17



vedenim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj kovové suciastky naradia a spdsobit zésah
elektrickym priadom.

Sietovy kabel vedte vidy pre¢ od zariadenia dozadu.

Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou
dvoch ruk sa ruéné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

Elektrické naradie pouzivajte len na brusenie / $krabanie / rezanie za sucha. Vniknutie vody do
elektrického pristroja zvysuje riziko zasahu elektrickym prddom.

Ruky drzte mimo dosahu oblasti pilenia. Nesiahajte pod obrabany predmet. Pri dotyku s pilovym listom
existuje nebezpecenstvo poranenia.

Pracovisko udrZiavajte v ¢istom stave. Zmesi materidlov s obzvlast nebezpecné. Prach lahkych kovov
moze horiet alebo explodovat.

Pouzivajte vhodné detektory na vyhladanie skrytych napajacich vedeni, alebo privolajte miestneho
dodavatela energie. Dotyk s elektrickymi vedeniami mdze viest k vzniku poziaru a k zasahu elektrickym
pradom. Poskodenie plynového potrubia moze viest k vybuchu. Vniknutie do vodovodného potrubia
spbsobuje hmotné Skody alebo méze viest k zasahu elektrickym pridom.

Ohrozenie sp6sobené prachom! Pri dlhSie trvajlcej prdci s drevom a hlavne pri opracovdvani materialov,
kde vznika zdraviu Skodlivy prach, pripojte zariadenie k vhodnému odsavaciemu zariadeniu. Budte velmi
opatrni pri brdseni povrchov s natermi, ktoré moézu obsahovat prisadu olova, alebo pri briseni drevenych
alebo kovovych materidlov, pri ktorom mozu vznikat toxické latky.

Noste ochranné okuliare a masku proti prachu!

Pri vymene pracovnych nastrojov pouZivajte pracovné rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlhSom
pouzivani zahreju.

Pri manipulacii so Skrabkou a noZom postupujte mimoriadne opatrne. Tieto pracovné ndstroje su velmi
ostré a pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Obrabanu plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré obsahuji rozpuastadla. Pri ohrievani niektorych
materidlov mozu pri oskrabdvani vznikat jedovaté vypary.

Pri praci s plastmi, farbami, lakmi, atd’. zabezpecte dostatocné vetranie.
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ZOSTAVENIE A PRIPRAVA

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkolvek operacie vytiahnite
vidlicu privodného kabla zo zasuvky!

Informdcie k reznym, Skrabacim a brisnym nastrojom

Bruska pouziva vymenné pilové / deliace listy, Skrabky a brdsnu dosku, uréené pre 12-bodovy prirubovy
upinac, umozZiujuci uchytenie nastroja vo 12 roznych polohdch. Brisna doska je vybavenda suchym
zipsom pre rychlu vymenu bridsneho papiera. Rezné listy a Skrabky moézu pri praci dosahovat vysoké
teploty, preto budte opatrni pri ich vymene.

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pri vymene rezného nastroja pouzivajte rukavice.
Nastroj moze mat vel'mi ostré zuby.

Montaz / demontaz rezného listu, Skrabky alebo brusnej dosky

e Uvolnite upinaciu skrutku (10) pomocou imbusového kltca (5).

e Nasadte nastroj (8, 9, 11) alebo brusnu dosku (6) na nosnu prirubu (12) tak, aby do seba zapadli
vystupky priruby a otvory v nastroji. Nastroj mozno tymto spdsobom upnut v 12 poziciach.
Zalomenie nastroja musi smerovat dolu, smerom od priruby.

¢ Naskrutkujte a imbusovym klti¢om dotiahnite upinaciu skrutku (10).

Upnutie brisneho papiera

e Suchy zips na bruasnej doske (6) ocistite jemnym poklepanim.

e Brusny papier (7) prilozte v jednej priamke na jednej strane bridsnej dosky, potom ho poloZte na
dosku a pevne ho pritlacte.

Pozor! Pred zapnutim brusky vyskusajte, Ze je nastroj pevne usadeny. Chybne alebo
slabo upevneny nastroj sa mdze pocas prevadzky uvolnit a spdsobit zranenie.
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OBSLUHA

H\Tﬂ @ Ochranné pracovné pomocky

¢ Noste ochranné pracovné rukavice.

Pouzivajte ochranné okuliare. Odlietavajuce triesky m6zu spdsobit zranenia.
PouZivajte ochranu sluchu proti zvysSenému hluku pocas prace.

PouZivajte prachovou masku proti jemnému prachu.

Skontrolujte, ¢i typ vidlice zodpoveda typu zasuvky.
Udaje na $titku zariadenia musia sthlasit so skutoénym napatim zdroja pradu.

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred pripojenim vidlice sa uistite, Ze spinac nie je
v zapnutej polohe. Brisku nezapinajte bez nasadeného nastroja. Pocas prace zabrante
zakrytiu alebo upchatiu vetracich otvorov motora.

Princip funkcie
Vdaka oscilaénému pohonu kmitd nasadzovaci nastroj az 17000 krat za minutu o 1,6° sem a tam.
UmozZnuje tak presné prace aj v tesnom priestore.

Zapnutie

ZatlaCte na blokovacie tlacidlo (1) v smere trojuholnikovej znacky a presurnte hmatnik spinaca (2) smerom
dopredu od seba, bruska sa zapne. Potom, ako sa bruska rozbehne, mozZete blokovacie tlacidlo opat
pustit.

Vypnutie
Presunte hmatnik spinaca (2) smerom dozadu k sebe.

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Ak bruska vypadne z rik pocas chodu, zostane
zapnuta. Aby ste ju bezpecne vypli, vytiahnite vidlicu zo zasuvky.

Nastavenie rychlosti kmitania
Frekvencia kmitov sa nastavuje otacanim regulacného kolieska (3). Potrebna rychlost zéleZi na materidle
a pracovnych podmienkach. Je vhodné urobit skisku na vzorke materialu.

Praca s oscilacnou bruskou
e Zapnite brasku a nechajte ju rozbehnut pred tym, nez zaénete rezat / skrabat / brusit. Pracujte
s miernym rovnomernym pritlakom.
e Nesnazte sa urychlit pracu zvySenym tlakom na brusku.
e Ak sa bruska pocas prace nadmerne zahreje, ochladte ju volnobeznym chodom po dobu asi 3 minuty.

Rezanie / ponorné rezanie / delenie

e Pouzivajte iba neposkodené pilové listy. Pokrivené ¢i tupé pilové listy moézu prasknut, negativne
ovplyviiovat rez alebo spdsobit spatny raz.

e Ponornym rezom smu byt opracovavané iba makké materialy ako drevo, sadrokartén apod.!

e Zvolte vhodny pilovy list (tvar a ozubenie) podla opracovavaného materialu.
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Pred rezanim s pilovymi listami z uhlikovej ocele do dreva, drevotrieskovych dosiek, stavebnych hmot
atd. tieto skontrolujte na cudzie telesd ako klince, skrutky apod. Odstrarite ich alebo pouzite
bimetalové listy.

Skrabanie

Pri zoSkrabavani zvolte vysoky pocet kmitov a pracujte v plochom uhle s malym pritlakom, inak méze
Skrabka podklad porezat.

Brusenie

Vykon Uberu je uréeny volbou bridsneho listu, poctu kmitov a pritlaku.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brisnych papierov. Nevyvijajte na brasku
nadmerny tlak.

Pravidelne kontrolujte stav brdsneho papiera a podla potreby ho vymerite.

Na velmi nerovnych povrchoch zahdjte pracu s papierom hrubej zrnitosti a postupne nahradzajte
brasny papier jemnejsim, aby ste dosiahli dobry vysledok.

Vzdy pouzivajte spravny typ brisneho papiera podla materialu (drevo, kovy, natery atd".).

K bodovo presnému bruseniu katov, hran a tazko pristupnych miest moZete pracovat aj samostatne
iba s hrotom alebo s jednou hranou brusnej dosky.
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STAROSTLIVOST, UDRZBA A SKLADOVANIE

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkolvek operacie vytiahnite vidlicu

A privodného kabla zo zasuvky!
Pozor: Iné udrzbarske a opravarenské prace, ako st uvedené v tomto navode na poutitie,

méze vykondvat len autorizovany servis vyrobcu. Pri poskodeni privodného kabla tohto
nastroja smie kabel vymenit len autorizovany servis vyrobcu. Bezpeénost a prevadzkovu

spolahlivost moZno garantovat iba pri pouzivani origindlnych ndhradnych dielcov.

Zariadenie je takmer bezudrzbové

e Vetracie otvory sa nesmu upchat, udrZiavajte zariadenie Cisté.

e  Zabrante vniknutiu vlhkosti dovnutra zariadenia pri Cisteni.

e Vramci udrzby sa vykonava iba vymena opotrebovanych uhlikov (s poZiadavkou na vymenu
kontaktujte svojho predajcu, pripadne kvalifikovaného elektrikara).

Cistenie

e Zariadenie Cistite ihned po praci. V pripade potreby odstrarite necistoty Stetcom alebo stlacenym

vzduchom.

e Otrite povrch zariadenia navlihéenou handrickou. Nepouzivajte Cisti¢e ani rozpustadla, pretoze mézu

narusit materidly, z ktorych je zariadenie vyrobené.

Uskladnenie
e Zariadenie skladujte na suchom, bezpecnom mieste.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pri€ina

RieSenie

Zasuvka nie je pod napatim

Skontrolujte zasuvku a
isti¢/chranic

Bruska nepracuje
Vadny kabel

Skontrolujte kabel, i nie je
rozpojeny alebo vadny

Uvolnené skrutky alebo sucasti
zariadenia

Skontrolujte a dotiahnite
vsetky skrutky

Prili$ silné vibracie Nespravne nasadeny alebo
uvolneny nastroj

Skontrolujte spravne usadenie
nastroja

Poskodeny nastroj

Vymerite ndstroj

PretaZenie stroja silnym tlakom

Prehriatie motora , .
do rezu alebo brusenia

Ochladte motor volnobeZznym
chodom po dobu asi 3 minaty
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TECHNICKE UDAIJE

Oscilacna bruska PATRIOT OB0250

Napajacie napatie 220-240V
Sietovy kmitocet 50-60 Hz
Menovity prikon 250 W

Pocet kmitov naprazdno 8000-17000/min
Hmotnost 1,3 kg

Trieda ochrany Il

Hluk a vibracie

Deklarovand uroven hluku a vibracii bola merand v stlade so Standardnou skusobnou metddou
predpisanou normou EN 60745 a mbze sa pouzit na porovnanie jednotlivych naradi medzi sebou.
Deklarovana uroven vibracii mbze byt tiez pouzitad na predbezné stanovenie expozicie.

Upozornenie! Hodnota vibracii pri aktudlnom poufZiti elektrického naradia sa méze lisit od deklarovanej
hodnoty v zavislosti na spésobe, akym sa naradie pouziva. Uroven vibracii méze byt vzhladom na
uvedenu hodnotu vyssia.

Pri stanoveni Casu p6sobenia vibracii, z dovodu uréenia bezpeénostnych opatreni podla nariadenia
2002/44/ES na ochranu osbb pravidelne pouzivajicich elektrické naradie v zamestnani, odhad expozicie
vibraciam, by sa mali zvazit, skutocné podmienky poufZitia a spdsob, akym sa naradie pouZiva, vratane
zohladnenia vSetkych Casti pracovného cyklu, ako je napriklad ¢as, ked' je naradie vypnuté a kedy bezi
naprazdno okrem casu spustenia.

Hladina akustického tlaku Ly, = 81 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, = 92 dB(A)
Neistota merania K =3 dB (A)

Urover vibréacii a, = 11,13 m/s®

Neistota merania K = 1,5 m/s?

LIKVIDACIA

Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré mozete zneskodnit v miestnych
recyklacnych strediskach.

Elektrické naradie nezahadzujte do komunalneho odpadu!

V sutlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU sa musi opotrebované elektrické naradie zbierat oddelene
a odovzdat na ekologicku recyklaciu. MoZnosti zneskodriovania nepotrebného zariadenia zistite
na miestnej alebo mestskej sprave.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruc€na doba je uvedena na predajnom doklade, najmenej vSak 24 mesiacov, a zac¢ina diiom prevzatia
vyrobku, ktoré je potrebné preukazat origindlom predajného dokladu. Zaruka sa nevztahuje bezné
opotrebovanie vyrobku a jeho suciastok (napr. postupny pokles kapacity batérii) a na Skody vzniknuté

v dosledku nerespektovania navodu na pouZitie, pouzivania nespravneho prislusenstva, cudzieho zdsahu
a oprav s pouzitim neoriginalnych dielov, v désledku pouZitia nasilia, Uderu alebo rozbitia a svojvolného
pretaZzenia motora. V ramci zaruky sa robi iba vymena celého vyrobku, pripadne batérie pri jej zlyhani.

EU VYHLASENIE O ZHODE

My, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, tymto vyhlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze produkt:

oscilacna bruska Patriot 0B0250

je vzhode s poziadavkami eurdpskych smernic

2006/42/EC (Smernica pre strojné zariadenia)

2014/35/EU (Smernica ES o nizkom napiti)

2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita)

2011/65/EU (Smernica o obmedzeni pouZivania nebezpecnych latok)

Posudenie zhody bolo vykonané podla nasledujucich noriem
EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Mnichovice, 15. 04. 2016

N

Ing. lvan Drbohlav
generalny riaditel Mountfield a.s.
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EN Translation of the Original Instructions
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INTRODUCTION

Thank you for choosing this multi-tool. We believe it will serve you well as this is an indispensable
assistant. This tool meets demanding requirements for power tools.

This instruction manual is used to gain knowledge of the power tool and its properties,
and describes the intended use and the dangers associated with its use. User manual
contains important information on how to technically and effectively utilize the tool and
thereby avoid injuries, avoid repairs and increase the reliability and service life of the tool.

The user manual must always be available at the site with tools. Keep this manual always together with
the multi-tool. Lend the tool only to those who are familiar with its use, and pass this instruction manual
together with the tool. Instructions for use must be read and followed by every person working with this
tool.

Note:

Illustrations and specifications in this manual are not binding and may differ from the delivered product.
Accessories shown or described may not necessarily be part of the tool delivery. The manufacturer
reserves the right to make changes in the course of future development without prior notice.

PROPER USE

The machine is designed for cutting, separation and sanding of wood, plastic, non-ferrous metals, dry
construction materials, fastening elements (such as nails, screws, staples) and tiles. It is especially
suitable for precise working close to edges and smoothing.

Observe the information on sanding and cutting tools. Only use the accessories and additional
equipment that are specified in the operating instructions and are compatible with the machine.

The machine is exclusively intended for private use in dry locations. Any other use or modification of the

machine is considered improper usage and carries the risk of injury. The manufacturer accepts no
responsibility for damage resulting from usage contrary to the instructions specified below.
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CONTROLS AND ACCESSORIES
Multi-tool

Safety lock-out button
On/Off switch

Speed setting wheel
Power cable

Hex key

Sanding base

Sanding paper (3 pcs included)
Scraping tool

Sawing blade for wood
10 Locking bolt

11 Sawing blade for metal
12 Spindle with flange

OCooONOOUL A WN B

SAFETY SYMBOLS USED

A Warning! / Danger!

Wear protective gloves!

Read the instruction manual.

@ Wear dust mask!

Wear ear protection!

@ Wear eye protection!

26



SAFETY INSTRUCTIONS

General safety information for power tools

' . Warning! Read all safety-related information and safety instructions! Failure to observe the

safety information and instructions may result in electric shock, burns and/or severe injury.

Keep the safety information and instructions for future reference.

The term ‘power tool’ as used in the safety information and instructions includes both mains-operated
tools (with power cord) and battery-operated tools (without power cord).

1. Work area safety

a)
b)

)

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control.

2. Electrical safety

a)

b)
<)

d)

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

3. Personal safety

a)

b)

<)

d)
e)
f)

g)

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.
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4. Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before
making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

h) Keep handle dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected situations.

5. Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

ADDITIONAL SAFETY RULES FOR MULTI-TOOL

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a “live” wire
may make exposed metal parts of the power tool “live” and shock the operator.

Always run the power cord away from the appliance to the rear.

When working, hold the electrical power tool firmly with both hands and keep a proper footing and
balance. It is safer to guide the electrical power tool using both hands.

Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held more secure than
by hand.

Use the machine only for dry sanding / scraping / cutting. Penetration of water into the machine
increases the risk of an electric shock.

Keep hands away from the sawing range. Do not reach under the workpiece. Contact with the saw
blade can lead to injuries.

Keep your working area clean. Mixtures of materials can be particularly dangerous. Light metal alloy
dust may burn or explode.
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Use a suitable detector to locate concealed services supply cables / pipes or approach your local public
utilities services providers. Contact with electricity cables can lead to fire or electric shock. Damaging a
gas pipe can lead to an explosion. Penetration of a water pipe can lead to property damage or to electric
shock.

Hazards caused by dust! When working for extended periods on wood and, in particular, materials that
produce dusts that are hazardous to health, connect the appliance to an appropriate dust extraction
appliance. Take special care when sanding paint which is possibly lead based or when sanding some
woods and metal which may produce toxic dust.

Wear safety glasses and a dust protection mask!

Wear protective gloves when replacing a tool in the device. Tools heat up with prolonged use.

Use extreme caution when handling blades and scrapers. The application tools are very sharp. Danger
of injury.

Do not treat the surface to be worked with solvent-containing fluids. Materials being warmed up by the
scraping can cause toxic vapours to develop.

Ensure that there is adequate ventilation when working on plastic, paint, varnish etc.
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SETTING UP

Warning! Risk of injury! Before performing any operation unplug the power cord from
the wall socket.

Information on the cutting / sawing / scraping / sanding tools

The machine is designed for using replacement cutting / sawing blades, scrapers and sanding base with
12-point alignment system. This enables the tools to be mounted in 12 different positions. Sanding base
is fitted with velcro surface for accepting sanding sheets with velcro fastening.

Cutting, sawing and scraping tools may become very hot during operation, handle with care when
changing.

Warning! Risk of injury! When mounting cutting tool wear protective gloves. The teeth
or edge of the tool can be very sharp.

Cutting / sawing / scraping tool and sanding base mounting

¢ Release the locking bolt (10) from spindle using allen key (5).

e Attach the cutting / sawing tool (8, 9, 11) or sanding base (6) onto the spindle flange (12) in such a
way that raised points of the flange engage into the holes of the tool. There are 12 positions
available. The curvature of the tool should be facing away from the spindle.

e Screw the locking bolt (10) back into the spindle thread and tighten it with allen key (5).

Sandpaper mounting

¢ Clean the velcro surface of the attached sanding base (6) by lightly tapping it.

e Position the sanding sheet (7) alongside one edge of the base, then lay it onto the base and press
firmly.

Warning! Before starting the machine, verify that the working tool is held firmly in
place. Insufficiently mounted tool may become loose during operation and cause injury.
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OPERATION

H\Tﬂ @ @ Personal protective equipment

e Wear protective gloves.

e Wear protective goggles. Flying shavings can cause injury.

e Wear hearing protection for protection from continuous noise in the work place.
e Wear dust mask for protection from airborne dust.

Check whether the type of the plug corresponds with the type of the socket.
The data on the nameplate must correspond with the actual power supply voltage.

not engaged. Switch the tool on with inserted tool only. Pay attention when working

g Warning! Risk of injury! Before connecting the plug make sure that the on/off switch is
that the air vents are not covered up or congested.

Operating Principle
Due to the oscillating drive the tool/accessory swings up to 17000 times per minute sideways for 1.6°.
This allows for precise work in narrow spaces.

Switching on
Press and move the safety lock-out button (1) to the side indicated by triangle mark and push the slider
on/off switch (2) forwards to turn on the multi-tool.

Switching off
Pull the slider on/off switch (2) backwards to turn off the multi-tool.

will not be automatically switched off. In this case, immediately pull out the power plug

g Warning! Risk of injury! Should the power tool fall out of your hand during operation, it
from the power outlet to safely switch the tool off.

Setting the oscillation speed
Oscillation stroke rate can be set using the speed setting wheel (3). The required speed depends on the
material and the working conditions and should be tested on a sample of material.

Working with the multi-tool

¢ Wait until the machine reaches set oscillation speed. Then you can place the tool on the workpiece
and begin working. Work with low and uniform pressure.

¢ Do not attempt to increase the working speed by putting more pressure.

¢ If the machine heats up intensely, allow it to run idle for 3 minutes so that the motor can cool down.

Sawing, plunge sawing, separating

¢ Use only undamaged saw blades that are in perfect condition. Bent or dull saw blades can break,
negatively influence the cut, or lead to kickback.

¢ Plunge cuts may only be applied to soft materials, such as wood, gypsum plaster boards, etc.!

e Select suitable sawing blade (shape and teeth) according to material.
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Before sawing with carbon steel saw blades in wood, particle board, building materials, etc., check
these for foreign objects such as nails, screws, or similar. Remove foreign objects or use bimetal saw
blades.

Scraping

Select a high oscillation rate and work at a flat angle with light pressure. Otherwise the scraper can
cut into surface.

Sanding

Removal rate is determined by the choice of sanding sheet, oscillation rate and applied pressure.

Pay attention to apply uniform sanding pressure; this increases the working life of the sanding
sheets. Do not exert too much pressure on the tool.

Regularly check the condition of the sanding sheet. Replace when necessary.

On very uneven surfaces, start with a coarse grit and gradually change to a fine grit for smooth finish.
Always use suitable sanding paper for the material being worked on (wood, steel, paint etc.).

For precise spot-sanding of edges and corners it is possible to work with just the tip or edge of
sanding plate.
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CARE, MAINTENANCE AND STORAGE

Warning! Risk of injury! Before performing any operation unplug the power cord from the
wall socket.

Warning: Other maintenance and repair work than those listed in this manual, must only be
' . performed by an authorized manufacturer's service. When the cable is damaged it may only

be replaced by an authorized manufacturer’s service. Safety and operational reliability can

only be guaranteed when using original spare parts.

The power tool is almost maintenance-free

e Keep the power tool and the air vents clean and unplugged.
¢ Make sure that no moisture reaches the inside of the power tool during cleaning.

e Service repair consists of replacing worn carbon brushes only (contact your seller or a qualified

electrician).

Cleaning

¢ Clean the power tool after every use. Remove dust with a brush or compressed air if necessary.

¢ Clean the power tool with a wet cloth. Do not use cleaning agents or solutions; these can corrode the

plastic parts of the power tool.

Storage

e Keep the tool in a dry and safe place.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

Multi-tool does not work

Mains socket is not live

Check mains socket and/or
circuit breaker/RCD

Power cable fault

Check whether power cable is
disconnected or damaged

Vibrations are too strong

Screws or parts of the machine
are loose

Check and tighten all screws

Sanding / cutting tool is loose
or not clamped properly

Check and re-fit the tool
properly

Sanding / cutting tool is
damaged

Replace the tool

Motor overheated

Overload due to excessive
pressure to work

Allow the motor to cool down
by running the tool idle for
3 minutes
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TECHNICAL DATA

Multi-tool PATRIOT OB0250

Rated voltage 220-240V
Frequency 50-60 Hz

Input power 250 W

No load speed 8000-17000/min
Weight 1,3 kg
Protection class Il

Noise and vibration

The declared noise and vibration emission values have been measured in accordance with a standard
test method provided by EN 60745 and may be used for comparing one tool with another. The declared
vibration can also be used in a preliminary assessment of exposure.

Warning! Vibration value during actual use of the power tool can differ from the declared value
depending on the way the tool is used. The vibration level may increase above the level stated.

When assessing vibration exposure to determine safety measures under Regulation 2002/44/EC to
protect persons regularly using power tools in employment, exposure to vibration should consider, the
actual conditions of use and the way the tool is used, including taking into account all parts of the
operating cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to
the start time.

Sound pressure level L,y = 81 dB(A)
Sound power level Ly, =92 dB(A)
Uncertainty K= 3 dB (A)

Vibration level a, = 11,13 m/s*
Uncertainty K = 1,5 m/s?

DISPOSAL

The packaging is made of environmentally friendly material and can be disposed of at
your local recycling plant.

Do not dispose of electric tools in your normal domestic waste!

As required by European Directive 2012/19/EU, worn-out electric tools must be collected separately and
fed into an environmentally compatible recycling process. Your local communal or municipal authorities
can provide information on how to dispose of the worn-out appliance.
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WARRANTY

The warranty period is stated on the purchasing document, minimum 24 months, beginning from the
hand-over of the device which has to be proven by the original purchasing document. Excluded from this
warranty is normal wear and tear of the product and its parts (i.e. gradual loss of battery capacity) and
defects caused by disrespect of the user’s manual, use of non-fitting accessories, intervention of not
authorized personnel or by repair with parts that are not original parts of the manufacturer, use of force,
strokes and breaking as well as mischievous overload of the motor. Warranty replacement does only
include complete product or failed battery.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-251 64 Mnichovice, hereby declare under our sole
responsibility that the product:

multi-tool Patriot 0B0250

is in conformity with the requirements of european directives
2006/42/EC (Machinery Directive)

2014/35/EU (Low Voltage Directive)

2014/30/EU (Electromagnetic compatibility)

2011/65/EU (Restriction of Hazardous Substances Directive)

Applied harmonised standards

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

Mnichovice, 15. 04. 2016

Ing. Ivan Drbohlav
General Director, Mountfield a.s.
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